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KOMMISSIONENS FORORDNING (EEG) nr 1700/84

av den 18 juni 1984

om sarskilda tillampningsforeskrifter for systemet med licenser for forutfaststallelse av
exportbidrag inom griskottssektorn

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS RAD HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Euro-
peiska ekonomiska gemenskapen,

med beaktande av ridets foérordning (EEG) nr 2759/75
av den 29 oktober 1975 om den gemensamma organisa-
tionen av marknaden for griskott(!), senast dndrad
genom forordning (EEG) nr 2966/80(2), sirskilt arti-
kel 15.6 och 22 i denna, och

med beaktande av foljande:

Enligt artikel 5.3 i riadets forordning (EEG) nr 2768/75
av den 29 oktober 1975 om allminna bestimmelser for
beviljande av exportbidrag for griskott och kriterier for
faststillande av bidragens storlek (%) fir bidragen pa
begiran av berord intressent faststillas i forvig.

I kommissionens férordning (EEG) nr 232/83 (%) fast-
stills forteckningen over de griskottsprodukter som kan
komma i fraga for forutfaststillelse av exportbidrag.

Sarskilda tillimpningsforeskrifter for systemet med li-
censer for forutfaststillelse av bidrag inom griskotessek-
torn faststills i kommissionens forordning (EEG)
nr 858/78 (°). For att uppni klarhet och administrativ
effekrivitet bor innehéllet i dessa bestimmelser anpassas
si att de overensstimmer med dem som giller inom
andra sektorer och direfter samlas i en ny forordning.
Forordning (EEG) nr 858/78 bor darfér upphora att
gilla.

Mot bakgrund av vunna erfarenheter bor forutfaststil-
lelselicenser utfirdas forst efter en viss beranketid. Detta
bor gora det méjligt att bedoma liget pd marknaden
och, om det visar sig nodvindigt vidta sirskilda atgarder
ifriga om de ansokningar som vilar. Av effektivitetsskal
bor tillimpningen av denna bestimmelse begrinsas till
produkter av mera avgorande betydelse f6r handeln.

De itgirder som foreskrivs innebir tillagg till kommis-
sionens forordning (EEG) nr 3183/80 av den 3 december

) EGT nr L 282, 1.11.1975,s. 1.
) EGT nr L 307, 18.11.1980, s. 5.
)y EGT nr L 282, 1.11.1975, s. 39.
) EGT nrL 27,29.1.1983,s. 29.
) EGT nrL 116, 28.4.1978, s. 18.

1980 om faststillande av gemensamma tillimpningsfore-
skrifter for systemet med import- och exportlicenser
och forutfaststillelselicenser for jordbruksprodukter (6),
senast indrad genom foérordning (EEG) nr 2666/82(7).

De atgiarder som foreskrivs i denna foérordning ir
forenliga med ytrrandet fran Forvaltningskommittén for
griskort.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Licenser for forutfaststillelse av bidrag skall i enlighet
med artikel 21.1 i férordning (EEG) nr 3183/80 vara
giltiga fran den tidpunkt d& de utfirdas till slutet av den
tredje manaden efter den manad da de utfiardades.

Artikel 2

Den sikerhet som stills for forutfaststillelselicenserna
skall uppga till

~ 6 ecu/100 kg nettovikt for produkter med undernum-

mer 01.03 A II b och 02.01 A IIl a i Gemensamma
tulltaxan,

— 10 ecu/100 kg nertovikt for alla andra produkter
som ar fortecknade i bilagan till forordning (EEG)
nr 232/83.

Artikel 3

1. 1 ansokan om forutfaststillelselicens och i sjilva
licensen skall destinationen anges i filt 13 1 foljande fall:

~ Om bidraget for en produke fir faststillas i forvig
bara for vissa destinationer.

—~ Om bidraget ir faststille till olika belopp beroende
pa destination.

Licensen skall medféra en forplikeelse att

— ide fall som avses i forsta stycket forsta strecksatsen
exportera varor till en av de destinationer for vilken
bidrag kan faststillas i forvig enligt bestimmelserna
i den foljande strecksatsen,

(6) EGT nr L 338, 13.12.1980, s. 1.
(") EGT nr L 283, 6.10.1982, 5. 7.
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— i de fall som avses i forsta stycket andra strecksatsen
exportera varor till en av de destinationer for vitken
der bidragsbelopp som faststillts motsvarar det be-
lopp som faststillts for den destination som anges i
licensen.

2. Om forutfaststillelse av exportbidraget for vissa
eller alla destinationer bara ir méjlig i fraga om
produkter som omfattas av en del av ett undernummer
i Gemensamma tulltaxan, skall fialt 12 i ansékan om
licens och i sjialva licensen dessutom innehilla en
beskrivning av den del av undernumret i Gemensamma
tulltaxan som avses. Det nummer som anges i filt 8
skall da foregds av uttrycket "ex”.

Licensen skall gilla endast for den produkt som beskri-
vits pa detta sitt.

Artikel 4

Forutfaststillelselicenser for de produkter som ir listade
i bilagan skall utfirdas den femte arbetsdagen efter den
dagdaansokanlimnadesin, férutsatt attnagra siarskilda
drgarder inte vidtagits under den mellanliggande pe-
rioden.

Artikel §

Medlemsstaterna skall informera kommissionen om
foljande:

— Nir det giller de produkter som ir listade i bilagan
skall varje onsdag och fredag en forteckning limnas

in over de forutfaststillelselicenser avseende exportbi-
drag for vilka ansskningar inkommit sedan foregien-
derapportering. Den férsta rapporteringen skall goras
den 4 juli 1984 och skall avse ansokningar inkomna
fran och med den 1 juli 1984,

— Nir det giller de produkter som ir listade i bilagan
till forordning (EEG) nr 232/83 skall fore den tionde
dagen i varje manad uppgift limnas om kvantiteterna
for varje produkt, for vilka férutfaststillelselicenser
avseende exportbidrag utfirdats under den féregien-
de kalenderméanaden.

Om artikel 3.1 4r tillimplig, skall i informationen enligt

de foregiende strecksatserna de bersrda produkternas
destination anges.

Artikel 6
1. Forordning (EEG) nr 858/78 upphor att gilla.
2. I all gemenskapslagstiftning skall alla hanvisningar
till forordning (EEG) nr 858/78 eller till ndgon av dess

artiklar ses som hinvisningar till den hir férordningen
eller till motsvarande artiklar i den hir forordningen.

Artikel 7
Denna forordning trider i kraft den tredje dagen efter
det att den offentliggjorts i Europeiska gemenskapernas

officiella tidning.

Den skall tillimpas frdn och med den 1 juli 1984.

Denna forordning ir till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 18 juni 1984.

Pd kommissionens vignar
Poul DALSAGER

Ledamot av kommissionen
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BILAGA

GTT-nr

Varuslag

02.01AIlla1l
ex 02.01Allla6aa

ex 16.02BIlla2aa

Hela eller halva kroppar
Benfria:

11) Skinka, framindar, bog eller rygg och delar dirav, utan sval
och avfertade, med et fettlager pad hogst 3 mm, frysta

33) Sida och delar dirav, utan svil och avfettade, med ett fettlager
pa hogst 7 mm, frysta

11. (bbb) Skinka eller rygg (med undantag av hals) och delar dirav,
kokt eller pa annat sitt virmebehandlad

22. (bbb) Hals eller bog och delar dirav, kokr eller pd annat sitt
virmebehandlad

33. (bbb) Kbte av svin, berett eller konserverat pd annat sarr, kokt
eller pd annat sitt virmebehandlat




